Light therapy aroma diffuser
Aroma-Diffuser mit Lichttherapie
Fényterapias aroma diffuzor
Aroma difuzor se svételnou terapif
Aroma diftzor so svetelnou terapiout
Evaporator de arome cu terapie luminoasa

USER MANUAL

Product Nr. BW2031

LE(1CE

AJ-19200

Mit der Taste rechts neben der Einschalttaste konnen Sie die Befeuchtung zeitlich festlegen,
so dass das Gerdt nach 1-3-6 Stunden automatisch abgeschaltet werden kann.
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SchlieBen Sie es nur an eine USB-Buchse an, die dem Spannungswert des Gerétes
entspricht.

Betreiben Sie das Gerdt niemals mit nassen, feuchten Handen.

Bitte bewahren Sie das Gerét auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Das Gerat darf von Kindern nur unter elterlicher Kontrolle verwendet werden.

Beriihren Sie die Spritzdiise nicht mit einem scharfen, harten Gegenstand. Vermeiden Sie
Beschadigungen der Oberfléche. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen Tuch.
Wenn Sie das Gerdt langere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie bitte das Netzkabel aus der
USB-Buchse und gieBen Sie das Wasser in den Tank.

Wenn Sie Schaden am Gerét oder am Kabel feststellen, verwenden Sie das Gerat nicht.
Ersetzen Sie bitte ein beschadigtes Kabel durch ein werkseitiges Kabel.

Reinigen Sie den Wassertank regelméBig, um die Lebensdauer des Geréts zu verlangern.
Der Betrieb des Gerats ohne Wasser kann zu ernsthaften Schéden am Gerét fiihren. Ersetzen
Sie die Menge des verdampften Wassers wahrend des Gebrauchs. Es wird empfohlen,
Leitungswasser zu verwenden.

. Verwenden Sie keine hochkonzentrierten atherischen Ole. Solche atherischen Ole werden

normalerweise in einer Flasche aufbewahrt und konnen nicht in einen Plastikbehélter
gegossen werden. Die hochkonzentrierten Ole im Luftbefeuchter beeintréchtigen die
Verdampfungsleistung und erschwert die Reinigung des Wassertanks vom Gerét. Der
Hersteller und Verkdufer haften nicht fiir Schaden, die durch die Verwendung von
therischen Olen von schlechter Qualitét und Dichte entstehen.

. Verwenden Sie wasserldsliche atherische Ole: Produkte, die durch Losen in 40 bis 60%-

igem Ethanol (oder anderen hen Lo: In wie Propanol, Prop
Glycerin usw.) gewonnen werden. Diese atherischen Ole sind mit dem Luftbefeuchter

kompatibel und kénnen mit dem Gerét verwendet werden.

. Wenn Sie auch therisches Ol verwenden, muss das Gerat nach jedem Gebrauch gereinigt

werden. Verwenden Sie keine Chemikalien zur Reinigung.

. Das Gerét darf nur bestimmungsgeméB verwendet werden. Bitte bewahren Sie dieses

Handbuch fiir zukiinftige Verwendung auf, bzw. legen Sie es beim Ausleihen bei.

THINGS TO DO BEFORE FIRST USE

1. Check that the device is not damaged in its packaging.
2. Make sure the device and all of its accesories are in the packaging.
USER MANUAL

1. Hold the bottom of the device with one hand and the top with the other hand and remove
the outer cover. Then remove the top of the water tank so you can easily fill it with water.

2. Fill the product water tank with a little water. Attention! Do not overfill the maximum
mark, as this may damage the device! The device filled with water must not be tilted or
rotated on its side. If you wish, you can use a few drops of essential oil.

3. Assemble the appliance: Place the top of the container on the bottom of the container and
place the outer cover onit.

4. Connect the USB connector to a suitable AC adapter or USB socket with the correct voltage
level and current. The device is now in standby mode.

5. Use the button on the bottom of the appliance to switch on the humidifier. When you tumn
on the humidifier, you may have to wait up to 1 minute to humidify (depending on how
long you have used the device). After pressing the LED button on the left next to the power
button, the LED light can be switched on or off as required. The button on the right side of
the power button allows you to schedule humidification, so that the device can be switched
off automatically after 1-3-6 hours.

WARNINGS!

1. Only connect to a USB socket that corresponds to the voltage level of the device!

2. Do not operate the appliance with wet hands!

3. Please keep the appliance out of the reach of children!

4. The appliance may only be used by children with parental supervision!

5. Donot touch the carburetor with a sharp, hard object. Avoid damaging the surface, use only
asoft cloth to clean the device.

6. Ifyou do not use the appliance for a long time, please unplug the power cord from the USB
socket and pour out the water in the tank!

7. Ifyou notice damage to the appliance or the cable, please do not use the appliance! In case
of a faulty cable, please replace it with a factory cable!

8. (lean the water tank regularly to prolong the life of the appliance.

9. Operating the device without water can lead to serious damage to the device! The amount
of evaporated water must be replaced during use! We recommend using tap water!

FEHLERSYMPTOME

Die Befeuchtung beginnt nach dem
inschalten nicht.

Eskann bis zu 1 Minute davern, bis
die Befeuchtung zum ersten Mal
oder nach lingerer Zeitbeginnt.

Stellen Sie sicher,dass das
Kabel richtig an die USB-Buchse
angeschiossen st
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. Do not use too high a concentration of essential oil! Such essential oils are usually stored in

abottle and cannot be placed in a plastic container. The high concentration of oils placed
in the humidifier degrades the evaporation performance and makes the water tank of the
appliance difficult to clean. The manufacturer and distributor are not liable for any damage
resulting from the use of poor quality, density essential oil!

. Use water-soluble essential oils: products obtained by dissolving 40 to 60% in ethanol

(or other water-soluble solvents such as propanol, propylene glycol, glycerol, etc.). These
essential oils are compatible with the humidifier and can be used with the device.

. If you also use essential oil, the appliance must be cleaned after each use! Do not use

chemicals during cleaning!

. Use the device only for its intended purpose! Please keep this manual for future reference

orattach it when you lend it!

MALFUNCTIONS

Humidification does not start
after switching on.

It may take up to 1 minute
before you start humidifying for
the first time — or if you havent
used it for a long time.

Make sure the cable is securely
connected to the USB port.

Humidification stagnates, not
continuous.

Please check the amount of
water in the tank and refillif
necessary.

Not enough water in the
container

The atomizer plate is dirty Please clean the atomizer plate
in the middle of the tank with

asoft doth.

The top of the appliance
accidentally came into contact
with water.

Please de-energize the device.
Place in a safe place for at least
24-48 hours to allow it to dry.
(Do not use radiators, hair
dryers or other heat sources)
Have the appliance checked by
aspedialist before putting it

Die Befeuchtung stockt, bzw. ist
nicht kontinuierlich.

Wenig Wasser im Wassertank Bitte iiberprifen Sie die
Wassermenge im Tank und fiillen

Sie gegebenenfalls nach.

Bitte verwenden Sie ein weiches
Tuch, um die Spritzdiise in der
Mitte des Tanks zu reinigen.

Die Spritzdiise ist verschmutzt

Der obere Teil des Geréts ist
versehentlich mit Wasser in

Bitte machen Sie das Gerat
stromlos. An einem sicheren Ort

Berihrung gekommen. fiir mindestens 24-48 Stunden
aufbewahren, damit es rocknen
kann. (Verwenden Sie keine
Heizkbrper, Haartrockner oder
andere Warmeguellen.) Lassen Sie
das Gerat von einem Fachmann
iiberpriifen, installeren Sie es
erstdann.

SPEZIFIKATION

Spannungsversorgung: DC5V, 1A

Anschluss-Typ: Us

GroBe des Wasserbehalters: 120ml

Empfohlener Bereich: Max. 10- 13 m?

Verdampfung: 25-30ml/Stunde

Betriebsdauer (mit einer Ladung): ~ Ca. 3-5 Stunden

GroBe: 115x @165 mm

Kabelldnge: 100 cm

Farbe: Schwarz

Material: Kunststoff

Packungsinhalt: 1xVerdampfer

1xUSB-Kabel

into operation!
ELSO HASZNALAT ELOTTI TEENDOK
1. Ellendrizze, hogy a késziilék nem sériilt a csomagoldséban.
2. Ellendrizze, hogy a késziilék minden tartozékdval egyiitt hidnytalanul a dobozdban volt.
HASZNALATI UTMUTATO

1. Fogja meg az eqyik kezével a késziilék also részét, a masikkal pedig a felsdt és vegye le a
kiils6 boritast. Ezt kovetden vegye le a viztartaly tetejét, hogy kannyen fel tudja tolteni
vizzel.

2. Toltse fel a termék viztartalyat egy kevés vizzel. Figyelem! A maximum jeldlésnél ne toltse
tul, mert az az eszkoz karosodasahoz vezethet! A vizzel tolt6tt eszkozt tilos az oldalara
donteni, forgatni. Igény esetén hasznalhat par csepp illdolajat.

3. Rakja Ossze a késziiléket: Helyezze a tartaly tetejét a tartaly als részére, majd tegye ra
akiilsé boritast.

4. Csatlakoztassa az USB csatlakozot a megfeleld feszilltségi szinttel és & dsségre képes
héldzati adapterhez vagy USB aljzathoz! A késziilék ezzel készenléti dllapotba keriilt.

5. A késziilék also részén 1év gomb segitségével kapcsolhatja be a parasitot. A pardsité
bekapcsoldsakor lehetséges, hogy a pardsitisra (attdl fiiggen, hogy mennyire
hasznalata régen az eszkozt) akar 1 percet is varni kell. A bekapcsold gomb mellett bal
oldalon taldlhatd LED gomb megnyomasat kovetden a LED fény igény szerint be-, illetve
kikapcsolhatd. A bekapcsold gomb jobb oldalén taldlhaté gombbal lehetdség van iddziteni
aparasitast, igy 1-3-6 dra utén automatikusan kikapcsolhatd a késziilék.

FIGYELMEZTETESEK!

1. Csakakésziilék k megfeleld USB aljzathoz csatlak

2. Neiizemeltesse a késziiléket nedves, vizes kézzel!

3. Kérjiik a késziiléket gyermekek eldl elzarva tartsa!

4. Akészilléket gyermekek csak sziildi feliigyelettel hasznélhatjak!

5. Ne érintse meg a porlasztot éles, kemény térggyal! Keriilje a feliilet karosodasat, az eszkoz
tisztitasanal csak puha torloruhdt hasznaljon!

6. Hahosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket, kérjiik hizza ki az USB aljzatbol a tapkabelt
és ontse ki a tartalyban lév vizet!

7. Haa késziilék vagy a kabel sériilését észleli, kérjiik ne hasznalja a késziiléket! Hibas kabel
esetén kérjiik gyari kébellel pétolja azt!

8. Rendszeresen tisztitsa meg a viztartalyt az eszkoz élettartamanak meghosszabbitésa

érdekében!

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Energy source: DC5Y, 1A

Connector type: USB

Water tank volume: 120ml

Suggested area: Max 10-13 m?

Evaporation: 25-30ml/h

Operating time (with one charge):  about 3-5 hours

Dimensions: 115x @165 mm

Cable length: 100 cm

Color: Black

Material: Plastic

Package contents: 1 evaporator, 1 USB cable

VOR DEM GEBRAUCH
1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat in der Verpackung nicht beschédigt ist.
2. Uberpriifen Sie, dass der Packungsinhalt das Gerét mit dem gesamten Zubehor enthlt.

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Halten Sie das Gerat mit einer Hand an der Unterseite und mit der anderen Hand an der
Oberseite und entfernen Sie die duBere Abdeckung. Entfernen Sie dann den Deckel des
Wassertanks, damit Sie ihn leicht mit Wasser befiillen konnen.

2. Fiillen Sie den Wassertank mit etwas Wasser. Achtung. Fiillen Sie es nur bis zum markiertem
Maximalstand, sonst kann dies das Gerat beschadigen. Das mit Wasser gefilllte Gerét darf
nicht auf die Seite gekippt oder gedreht werden. Bei Bedarf kannen Sie einige Tropfen
therisches Ol verwenden.

3. Montieren Sie das Gerat: Legen Sie den oberen Teil des Tanks auf die untere Seite des Tanks,
dann legen Sie das duBere Gehause darauf.

4. SchlieBen Sie den USB-Anschluss an ein geeignetes Netzteil oder eine USB-Buchse mit
richtiger Spannung und richtiger Stromstarke an. Das Gerat befindet sich jetzt im Standby-
Modus.

5. Verwenden Sie dieTaste untenam Gerat, um den Luftbefeuchter einzuschalten. Wenn Sieden

Luftbefeuchter einschalten, miissen Sit IIbiszu 1 Minute aufdi htungwarten

(je nachdem, wie lange Sie das Gerat verwendet haben). Durch Driicken der LED-Taste links
neben der Einschalttaste kann das LED-Licht je nach Bedarf ein- und ausgeschaltet werden.

9. A késziilék stlyos karosodasahoz vezethet ha viz nélkiil izemelteti! A hasznalat soran
pétolni kel az elparologtatott vizmennyiséget! Javasoljuk csapviz hasznalatat!

10. Ne haszndljon tdl nagy koncentracidjii illdolajat! Az ilyen illdolajakat dltaldban
iivegben taroljak és nem helyezhetdek miianyag téroldba. A pardsitoba helyezett nagy
koncentrécioju olajak rontjék a parologtatdsi teljesitményt és nehezen tisztithatova teszik
a késziilék viztartalyat. A rossz mindségd, siirtséq ill6olaj hasznalatabdl eredd karokért a
gyartd és forgalmazé nem vallal feleldsséget!

11. Haszndljon vizben oldodé illéolajakat: 40-60% Iban (vagy mds vizoldh

|doszerekk példaul p Iban, propilénglikolban, glicerinben stb...) torténd
oldésaval kinyert termékek. Ezen illdolajok k ibilisek a parasitéval és hasznalhatdal
az eszkozzel.

12. Ha illéolajat is haszndl, minden hasznlat utdn meg kell tisztitani a késziiléket! Ne
hasznéljon a tisztits soran vegyszereket!

13. Akésziiléket csak rendeltetésszeriien haszndlja! Kérjiik orizze meg ezt az Gtmutatét késébb
felhasznaldsra vagy ha kblcsonadja a terméket mellékelje hozza!

SPECIFIKACIO

Energiaforrés: DC5Y, 1A

Csatlakoz6 tipusa: USB

Viztartély mérete: 120ml

Javasolt teriilet: Max. 10- 13 m?

Pérologtatds: 25-30ml/dra

Uzemids (egy feltdltéssel): kb 3-5 6ra

Méret: 115x 0165 mm

Kabel hossza: 100 cm

Szin: Fekete

Anyag: Mdanyag

(somag tartalma: 1db pérologtatd
1db USB kabel



HIBAJELENSEGEK

Bekapcsoldst kovetden a
pérdsitas nem indul el

Els6 — vagy régen torténd
— hasznélat el6tt a parasitas

Ellendrizze, hogy a kabel
megfelelden csatlakoztatva van

megkezdéséig akar 1 perc az USB aljzathoz.

is eltelhet.
A parasitas akadozik, nem Kevés viz van a tartalyban Kérjiik ellendrizze a
folyamatos vizmennyiséget a tartalyban és

sziikség esetén pétolja azt.

Szennyezett a porlasztdlap Kérjiik tisztitsa meg egy puha
torldruhdval a porlasztélapot a

tartaly kozepén.

Akészilék felsg része véletlenil
vizzel érintkezett

Kérjiik fesziiltségmentesitse a
késziiléket. Helyezze legalabb
24-48 drara biztonsagos
helyre, hogy ki tudjon széradni.
(Ne hasznaljon radidtort,
hajszdritot és egyéb hforrast)
Akésziiléket szakemberrel
vizsgaltassa meg, addig ne
helyezze iizembe!

Sestavte zafizeni: Horni ¢ast nadrze na vodu umistéte na dolni cast, vnéjsi kryt také
umistéte na misto.

4. Pripojte USB konektor k sitovému adaptéru nebo USB zasuvee, kterd umoziiuje spravnou

Girovei napéti a proudu. Pristroj je nyni v pohotovostnim rezimu.

5. Pomodi tlaitka na dolni casti zapnéte difuzor. Po zapnuti zvlh¢ovace moznd budete muset

pockat az 1 minutu, dokud zvlhcite (v zavislosti na tom, jak dlouho jste zafizeni pouzivali).
Po stisknuti tlacitka LED vlevo vedle tlacitka napajeni je mozné podle potieby LED svétlo
zapnout nebo vypnout. Pomoci tlacitka na pravé strané vypinace je mozné naplanovat
2vlhcovani, takze po 1-3-6 hodinch je mozné pristroj automaticky vypnout.

UPOZORNENI

1.
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Iaiizeni pfipojujte pouze ke zdroji USB s vhodnym napétim!

Iaiizeni neprovozujte s mokrou, vihkou rukou!

Iafizeni drzte mimo dosah déti!

Iafizeni mize déti pouzivat pouze pod dohledem rodica!

Nedotykejte se karburatoru ostrym tvrdym predmétem. Zabrarite poskozeni povrchu, na
cisténi zafizeni pouzivejte pouze jemny hadiik!

6. Pokud zafizeni delsi dobu nepouzivate, vytahnéte napdjeci kabel z USB portu a vylijte z

nédrze vodu.

7. Pokud je zafizeni nebo napdjeci kabel poskozen, prosim nepouzivejte jej! Poskozeny kabel

vyméiite na origindlni.
Pravidelné vycistéte nadrz na vodu, protoze to miize prodlouZit Zivotnost zafizeni!

PRED PRVNIM POUZITIM

1
2.

Zkontrolujte, zda se zafizeni neposkodilo v baleni.
Zkontrolujte, zda se v baleni nachdzeji viechny soucastky zafizeni.

NAVOD K POUZITI
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Jednou rukou uchopte dolni cast zafizeni, druhou rukou homi ¢ast a odstrarite vnéjsi kryt.
Nésledné odstrarite horni cast nadrze na vodu aby mohli jednoduse naplnit vodou.
Nadrz na vodu naplitte malym mnozstvim vody. Pozor! Vodu napliite pouze po znaceni
maxim, protoZe se zafizeni miize poskodit! Zafizeni naplnéné vodou je zakzené naklanét
do strany, otacet. . V pfipadé potieby mizete pouzit nékolik kapek éterického oleje.

pouzivajte prilis vysoku k aciu éterického oleja! Takéto éterické oleje sa zvycajne
skladujii vo flasi a nemozno ich umiestnit do plastovej nadoby. Vysoka koncentracia
olejov umiestnenych vo zvih¢ovadi zhorSuje odparovaci vykon a stazuje Cistenie vodnej
nadrze pristroja. Vjrobca a distribitor nie st i za Skody spo é pouitim
nekvalitného éterického oleja s nizkou hustotou!

. Pouzivajte éterické oleje rozpustné vo vode: produkty ziskané rozpustenim 40 az 60% v

etanole (alebo inych vodorozpustnych rozpistadiach, ako je propanol, propylénglykol,
glycerin atd.). Tieto éterické oleje su kompatibilné so zvlhcovacom vzduchu a je mozné ich
pouzivat so zariadenim.

. Ak pouzivate aj étericky olej, pristroj po kazdom poufiti vycistite. Pocas Cistenia

nepouzivajte chemikalie!

. Pouzivajte pristroj iba na urceny tcel! Uschovajte si tento manual pre pripad potreby alebo

ho priloite, ked ho poZiciate!

PORUCHY

Po zapnuti sa nespusti
naparovanie

Pri prvom pouziti alebo
po dlhSom nepouzivani je
potrebné pockat 1 minit

Skontrolujte ¢i je napéjaci
kabel sprévne pripojeny k
USB portu.

Naparovanie sekd, nie je

Vnadrzi je malo vody Prosim skontrolujte mnozstvo

do kontaktu s vodou

neustile vody vnadrzia v pripade
potreby ju dopliite.
Zariadenie nie je vyCistené Prosim istite ho makkou
utierkou .
Hornd cast pristroja sa dostala Prosim odpojte zariadenie

zelektrickej siete. Ulozte na
bezpecné miesto a nechajte

ho vyschnit po dobu 24-48
hodin. (Nepouzivajte radiator,
fén na vlasy a iné zdroje
tepla).Zariadenia nechajte
skontrolovat odbornikom, zatial
ho nepouzivajte.

Provozovani bez vody miize zpiisobit vazné poskozeni zariadenia.Pocas pouzivani je tieba
doplnit vodu kterd se jiZ odpafila. Doporucujeme pouzivani vody z vodovodu!

Nepouzivejte piilis vysokou koncentraci éterického oleje! Takové éterické oleje se obvykle
skladuji v [ahvi a nelze je umistit do plastové nadoby. Vysoka koncentrace olejii umisténych
ve zvlhcovaci zhorSuje odpafovaci vykon a ztéZuje Cisténi vodni nadrze pristroje. Vyrobce a
distributor nejsou ini za Skody é pouzitim nekvalitniho éterického oleje
s nizkou hustotou!

Pouzivejte éterické oleje rozpustné ve vodé: produkty ziskané rozpusténim 40 az 60% v
ethanolu (nebo jinych vodorozpustnych rozpoustédlech, jako je propanl, propylenglykol,
qlycerin atd.). Tyto éterické oleje jsou kompatibilni se zvihcovacem vzduchu a je mozné je
pouzivat se zafizenim.

S

12. Pokud pouzivite i étericky olej, pristroj po kazdém pouiti vycistéte. Béhem disténi

nepouZzivejte chemikalie!

13. Poutivejte pristroj pouze k urcenému Gcelu! Uschovejte tento manual pro pfipad potieby
nebo ho prilozte, kdyz ho pijcite!
SPECIFIKACIA
Idroj energie: DC5V, 1A
Typ konektoru: Us
Rozmer nédrze na vodu: 120ml
Odpord¢and oblast: Max. 10-13 m?
Naparovanie: 25-30ml/hodina
Prevédzkova doba (na jedno nabitie): priblizne 3 - 5 hodin
Rozmer: 115x 0165 mm
Dizka kdbla: 100 cm
Farba: Cierna
Materidl: Plast
Obsah balenia: ks difdzor
ks USB kabel

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Verificati daca aparatul nu s-a deteriorat in ambalaj.

2

. Asigurati-va ca in cutie s se afle toate componentele aparatului.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1

Tineti partea de jos a dispozitivului cu o mana si partea superioara cu cealaltd mana si
indepartati invelisul exterior. Indepértati apoi partea superioard a rezervorului de ap3, astfel
incét sa il putefi umple cu usurintd cu apa.

Umpleti rezervorul cu putind apa. Atentie! Nu umpleti rezervorul peste semnul maxim,
deoarece acesta poate dauna aparatuluil Este interzisa rasturnarea aparatului umplut cu apa.
Conform preferintelor, puteti adauga céteva picaturi de ulei esential aromat.

Remontati aparatul: Asezati partea superioara a rezervorului pe partea inferioard a acestuia,
apoi asezati invelisul exterior deasupra.

Conectati conectorul USB la un adaptor USB sau la o priza USB cu nivelul de tensiune si curent
debitat corespunzétor! Aparatul este acum gata de lucru.

Utilizati butonul din partea inferioard a aparatului pentru a porni evaporatorul. Cand
evaporatorul este pornit, trebuie sa asteptati pand la 1 minut pentru pornirea evaporarii (in
functie de durata de neutilizare al aparatului). Prin apdsarea butonului cu LED din partea
stanga a butonului de pornire, lumina LED poate fi pornita si opritd in functie de necesitati.
Butonul din dreapta butonului de pornire va permite sa temporizati umidificarea, astfel incat
aparatul sa fie oprit automat dupa 1-3-6 ore.

PORUCHY

Po zapnuti se nespusti
napafovani.

Pfi prvnim pouZiti nebo po
del3im nepoutivani je tieba
pockat 1 minutu.

Zkontrolujte zda je napdjeci
kabel sprévné pfipojen k
USB portu.

Napafovani seka, neni neustale.

Vnadrzi je malo vody. Prosim zkontrolujte mnozstvi
vody v nadrzia v pripadé

potieby ji doplite.

Prosim cistéte ho mékkou
utérkou.

Zafizeni neni vycisténo.

Horni ¢st pfistroje se dostala

Prosim odpojte zafizeni z

do kontaktu s vodou. elektrické sité. Ulozte na oleja.
bezpené misto anechte ho 3. Zostavta zariadenie: Hori cast nadrze na vodu umiestnite na doln cast , vonkajsi kryt
vyschnout po dobu 24-48 L .
hodin. (Nepouzivejte radidtor, tiez umiestnite na miesto.
fén na vlasy a jiné zdroje tepla) 4. Pripojte USB konektor k sietovému adaptéru alebo USB zésuvke, ktord umoziiuje spravnu
Zafizeni nechte zkontrolovat Groven napatia a pridu. Pristroj je teraz v pohotovostnom rezime.
odbornikem, zatim ho 5. Pomocou tlatidla na dolnej ¢asti zapnite difiizor. Po zapnuti zvihéovaca mozno budete
nepouzivejte musiet pockat aZ 1 minditu, kjm zvihdite (v zavislosti od toho, ako dlho ste zariadenie
pouzivali). Po stlaceni tlacidla LED vlavo vedla tlacidla napdjania je mozné podla potreby
SPECIFIKACE LED svetlo zapniit alebo vypnit. Pomocou tlacidla na pravej strane vypinaca je mozné
Zdroj energie: DCSV, 1A naplanovat zvihcovanie, takze po 1-3-6 hodinéch je mozné pristroj automaticky vypnit.
Typ konektoru: USB UPOZORNENIA!
Rozmér nadrze: 120ml 1. Zariadenie pripdjajte len k zdroju USB s vhodnym napatim!
Doporucend oblast: Max. 10-13 m* 2. Zariadenie neprevadzkujte s mokrou , vihkou rukou!
Naparovani: 5-30ml/hodina 3. Zariadenie drte mimo dosahu deti!
Provozni doba(na jedno nabit): 3-5hodin 4. Zariadenie moze deti pouZivat len pod dohladom rodicov!
Rozmér: 1150165 mm 5. Nedotykajte sa karburatora ostrym tvrdym pred Zabrarite poskodeniu povrchu, na
Délka kabelu: 100 cm Cistenie zariadenia pouzivajte iba jemnu handricku!
Barva: (ernd 6. Ak zariadenie dIhsiu dobu nepouZivate, vytiahnite napdjaci kabel z USB portu a vylejte z
Materidl: Plast nadrze vodu.
Obsah baleni: 1ks difuzor 7. Akje zariadenie alebo napéjaci kébel poskodeny , prosim nepouzivajte ho! Poskodeny kabel
1 ks USB kabel vymeiite na originalny.
8. Pravidelne vycistite nadrz na vodu,, pretoze to moze pred(it zivotnost zariadenia!
9. Prevadzkovanie bez vody moze sposobit vazne poskodenie zariadenia.Pocas p
je potrebné doplnit vodu ktord sa uz odparila. Odporicame pouzivanie vody z vodovodu!
ATENTIONARI! DEFECTIUNI POSIBILE
1. Conectati-va doar la o priza USB care corespunde tensiunii de ali al !
2. Numanevrati aparatul cu mainile umede! Evaporarea nuincepe odata cu La prima utilizare, sau dupa o Asigurati-va de conectarea
3. Aparatul se va feri de accesul copiilor! pornirea aparatului pauza mai lunga de la ultima corectd a cablului la portul USB.
4. Copii vor folosi aparatul doar sub supravegherea parintilor! }""f“"e - evaporarea poate
5. Nu atingeti evaporatorul cu obiecte tari, sau ascutite! Evitati deteriorarea carcasei ;:‘a‘;t':"‘;a"a faun minut de
aparatului, curatirea se va face numai cu o carpa moale! e
6. Dacd nu utilizati aparatul pentru o perioada lungd de timp, va rugam sa deconectati cablul Evaporarea este intermitenta Apé putina in rezervor Va rugam sa verificati
de alimentare de la priza USB si sa goliti apa din rezervor! cantitatea de apa din rezervor si
7. Dacé observati deteriorari ale aparatului sau al cablului, va rugam sa nu utilizati aparatul! 53 completati daca este necesar.
Tn cazul unui cablu defect, inlocuiti-l cu un cablu original! Placa de evaporare este Varugim i cursta ambele
8. Curdtiti in mod regulat rezervorul pentru a prelungi durata de viata al aparatului! murdar partiale plicii e evaporare cu
9. Utilizarea aparatului fard apa poate duce la deteriorarea gravé a acestuia! In timpul 0 carpa moale.
utilizérii, apa evaporata trebuie ¢ alR jam folosirea apei de la robinet!
10. Nu utilizati uleiuri esentiale in concentratie prea mare! Astfel de uleiuri esentiale sunt de | Horma castpristrojasadostala Pristroj odpojte od elekirického
. PP N - " . N . do kontaktu s vodou pridu. Odstrarite horni ast
obicei depoxzitate in sticle si nu pot fi plasate in recipiente din material plastic. Concentratia avyberte absorpén bavinu.
ridicatd de uleiuri aplicate in evaporator degradeaza performanta de evaporare i rezervorul Opatre potraste homou castou
de apa al aparatului devenind dificil de curatit. Fabricantul / distribuitorul nu fsi asuma nici , aby mohla voda odtiect.
o raspundere garantiald pt. pagubele provenite din greselile de utilizare! Prstroj ulazte na 24-48 hodin
1. Utilizatj uleiuri esentiale solubile in apé: Produse obtinute prin dizolvarea in proportie de 40 '\:;:Z:ﬁi“(‘;e"‘p::;n:;i mohlo
pana la 60% in etanol (sau alti solventi solubili in apa, cum ar fi propanol, propilend glicol, radidtor, fenalebo iné zdroje
glicerol etc.). Aceste uleiuri esentiale sunt compatibile cu evaporatorul. tepla.)
12. Daca utilizati uleiuri esentiale, aparatul trebuie curatat dupd fiecare utilizare! Nu folositi
substante chimice pentru curétire! SI?E(IFI(AIII
13. Utilizati aparatul numai in scopul pentru care a fost proiectat! Va rugam sa pastrati acest Ahmemag: SV/ATAC
manual pentru referinte viitoare sau sa il atasati cand il imprumutati! Tip conexiune: Us
(apacitate rezervor: 120ml
Aria de actionare: Max. 10-13 m’
Evaporare: 25-30ml/ord
Durata de functionare (cu o incarcare): 3-5 ore
Dimensiuni: 115x0 165 mm
Lungime cablu 100 cm
Culoare: Negru
Material: Material plastic

PRED PRVYM POUZITIM

1

2.

<l . . o

Gisa ilo v baleni.
Skontrolujte, i sa v baleni nachadzajui vsetky stciastky zariadenia.

NAVOD NA POUZITIE

1.

Jednou rukou uchopte dolnd ¢ast zariadenia, druhou rukou hornd ¢ast'a odstrarite vonkajsi
kryt. Nasledne odstrarite hornd Cast nadrze na vodu aby mohli jednoducho naplnit vodou.
Nadrz na vodu napliite malym mnozstvom vody. Pozor! Vodu napliite len po znacenie
maxim, pretoze sa zariadenie méze poskodit! Zariadenie naplnené vodou je zakazené
naklanat do strany, otacat. . V pripade potreby mozete poutit niekolko kvapiek éterického

Continutul pachetului:

1 buc. evaporator
1buc. cablu USB



